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plus; il veut fe former, et il fe formera. Jai été
en commerce de lettre avec lul, depuis la mort de fon
oncle, et je vous aflure que celles que j'en ai recues.ne
feroient pas défavouées par feu votre ami, ni par rapport
i la matiére, ni par rapport au ftyle.

Jrai végété toute cette année ici, fans plaifirs, et fans
peines: mon age et ma furdité me défendent les pre-
miers ; ma philofophie, ou peut-étre mon tempérament,
(car on s’y trompe fouvent) me garantit des dernicres.
Je tire toujours le meilleur parti que je puis des amule-
mens tranquilles du jardinage, de la promenade, et de
la lecture ; moyennant -quoi, j'aitends la mort, fans la
defirer ou la craindre *. Jufqua ce moment-la, comptez
moi, madame, dans le nombre de cenx qui vous font
les plus dévoués.

L ET TR E LXXIL

A LA MEME;

A Londres, ce 12 Nov. 1753.

OUI, madame, volons, volons, il n’y auroit rien de
plus joli, ni de plus commode, n’importe avec quelles
ailes. Je me dédis pourtant, et je ne veux non plus que
vous les ailes du tems. Hélas] nous n’y volons déja
que trop vite malgré nous. Mais pourquot pas les ailes
des vents? Depuis trés-longtems, les zéphyrs ont eu
des -ailes, et je me trompe fort, fi je n’ai pas vu, au
coin d’une carte de Laponie, le -gros- bourfoufié¢ -Borée,
qui en avoit de furieufes ; mais dés que cela ne fe dit
pas, il n'y faut plus penfer. Si pourtant vous é&tes fi
difficile dans le choix, il ne vous reftera abfolument que
les ailes de I'amour, dont vous paroiflez n’aveir pas en-
vie de vous fervir. Jai cherché partout fi je pouvois
trouver des ailes a 'amitié, c’auroit é¢ juftement notie
fait ; mais elle ne’en a pas, parceque 'amitié n’eft pas cen-
fée &tre volage.. Comme donc il ne nous en refte pas
d’autres, fendons les airs fur les ailes de Pamour ; prenons-
les 2 bon comte, et mettons-les au profit de l'amifié.
Eh!'quelles font jolies, qu'elles vont vite, il eft vrai
qu'elles reviennent de méme; refle dong i%:uiem;:nt 4
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find them. The poets are continually talking' of them,

as they would talk of poft-chaifes; but, between you

and me, I believe they tell fibs, and the more as, when

I confider the fpecific gravity of our bodies, and the
| fubtlety of the air, I am inclined to queftion whether
i men have ever flown at all. So'I doubt we muft be
content with fome more fimple and eafy method, fuch
4s a magician in our pay, a hippogryph, or at leaft
fome kind genius, who having been hermetically ims
prifoned in a little vial*, will undertake, for the fake
of recovering his liberty, to waft us in a minute, or at
fartheft in a2 minute and a half, wherever we chufe to
go. How many trips we fhould then take from Parig
to London, and from London to Paris, as likewifé from
Bagatelle to Babiole, and from Babiole to Bagatelle ! In
IS my way to Paris, to pay my court to you, I would ftep
I to the moon, for a few minutes only, in hopes of find-
ing my ears there, encoutaged by thé ekample of Af-
tolpho, who found there the wit of Orlando+. Were I
to find none but Midas’s ears, I would {eize upon them,
for I muft have the pleafure of hearing you at any rate;
it-is well worth takig a journey to the moon. Seri-
oufly, madam, could not our abbé find out fome vehi-
cle of that kind, in all the conjuring books i his li-
brary, particularly in Solomon’s clavicula f, or in the
refpectable Hebrew, Arabic, or cabaliftical manufcripts?
If he will help me to fome, I bind myfelf by a vow to
offer up to him (the ancients #lways promifed fome
offering to their deities and their priefts to make them
propitious) a night gown with a grey ground, flowered
with the fineft rofe colour, that ever genius, {ylph, of
Vi fairy wore. It is their favourite colour, as well as that of
the abbé. At all events, and till we can do bétter, I fhall
fend you your things to-morrow by the ufual convey-
ance ; the parcel is directed as yon ordered, and contains
the things you commiflioned me to buy, and likewife the

* Le diable bocteux (the devil upon two fticks) of Le Sage is here
alluded to. - ' | '
T Ariofto, in the wittieft as well as wildeft of all poems, his Orlando
Furigfo, introduces king Aftolpho, taking a frip to the moon, and
finding there whateyer is loft upon earth ; as for inftance, the
lover’s tears and fighs, the time fpent in .gaming, the vain pur-
fuits of learned ignorarce, the prayers and vows to heaven, the

promifes-of ‘princes, &c. bat efpecially fmall hottles filled with com-
: ' abbé’s
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favoir ou les trouver; les poétes nous en parlent i tous
momens, comme 1ls parleroient des chaifes de pcfies;
mais, emntre nous, je crois qu’ils mentent, et d’autant
plus qug, quand je confidére la gravité {pécifique de
nos cofps, et la fubtilité de l'air, je doute un peu fi ja-
mais on a volé. Je crains donc qull faudra que nous
nous contentions de quelque moyen plus fimple et plus
facile, comme d’un enchanteur & gages, un hippogriffe,
ou au moins de quelque génie bienfaifant, qui ayant éte
hermétiquement emprifonné dans une petite phiole *,
voudra, pour regagner fa liberté, nons tranfporter dans
une minute, ou tout au plus dans une minute ¢t demie,
18 oi nous le voudrions. Que de courfes nous ferions
alors de Paris 4 Londres, et de Liondres 4 Paris, comme
aufli de Bagatelle 4 Babiole, et de Babiole 4 Bagatelle !
En chemin faifant, pour vous faire ma cour a Paris,
jlirois pour quelques momens {eulement, z la lune, dans
V'efpérance d’y trouver mes oreilles, encouragé par l'ex-
emple d’Aftolphe, qui y trouva bien I'efprit de Roland .
Si méme je n'y trouvois que celles de Midas, je m’en
faifirois, car il faut abfolument que jaye le plaifir de
vous entendre, cela vaut bien un voyage i la lune.
Sérieufemnent madame, notre abbé ne pourroit il pas nous
trouver quelque voiture de la forte, dans tout le grimoire
de fa bibliothéque, furtout dans la clavicule de Salomon 1,
ou dans les refpe¢tables manufcrits Hébreux, et Arabes,
de la cabale ? S'll m'en fournit, je fais veeu de lui offrir
(les anciens promettoient toujours quelque offrande &
leurs divinités, et 4 leur prétres, pour fe les rendre propices)
une robe de chambre a fond gris, relevé du plus beau
couleur de rofe, qu’ait jamais porté génie, {ylphide cu fée.
Ceeft leur couleur favorite, aufli bien que de I'abbé: en
tout cas, et en attendant mieux, je vous enverrai demain,
par la voiture ordinaire, les petites commiflions dont vous
m'avez fait 'honneur de me charger. Le pacquet eft
addreffe felon vos ordres, et contient aufli la robe de
chambre de 1’abbé. Je vous fupplie, madame, de lui vou-
loir bien faire mes complimens, et de Paffurer que, s’il ne
mon fenfe, fuppofed to make up for the deficiencies of thofe who have
loft either the whole, or part, of theirs.

I A fabulous book, much efteemed in the Eaft, and afcribed to king
Solomon, as containing the key to all his fecrets, in aftrology, al-

;hemy‘ and even the magic arts, that wife prince ‘being thought to
1ave been the king of conjurors. ‘

tenoit




72 LORD CHESTERFIELD’s LETTERS

abbé’s night gown. I beg, madam, you will give my beft
comphmcnta to him, and afiure him that, if it lay in my

power, inftead of a night gown, I would fend him a
pall, together with a cap of a deeper red than his fa-
vourite colour.

I am this moment arrived from Bath, and juft as deaf,
that is to fay, as {ftupid as I went ; but in point of gmcral
health, I am better. My ftomach is in good order, and
my appetite laudable, though not to compare to that ef
the abbé ; that invulnerable ftomach is a gift of heaven,
upon which I congratulate him from the bottom of mine;
he muft improve it to the beft advantage, that is to fa),
he muft fill it well.

Little Bolingbroke, nf_‘phew to our late friend, is at
prefent with me, and in ten or twelve days, will have
honour of being with you. I have promifed him I
would recommend him to you, and defire you to affift
and protett him. He has true and folid good fenfe, real
tafte, and knows a good deal. What he fiill wants, is
a knowledge of the world, and the graces, which he is
determined to acquire, if poflible ; and I dare fay it will be
poﬁ"lble, as he ardently wifhes to pleafe, and to improve;
and it is for that purpofe that he intends to fpend a year or
two at Paris, without frE'( 11°ntmg 1is counlﬂ,men

But what a volume of a letter! You are quite exl,au?
ed, I perceive it. So good night, madam,

LETTER LXXIV,
TO THE SAME.

London, April 6, 1754

YO"L have been very near lofing one of your moft
faithful fervants, madam, and I thould have been for ry for
vour fake, as I know the warmth of his friendfhip, and of
}115 fentiments towards you; but as to himfelf, I care
erv little about it, now that he is fit for nmhmtf but i
mrher a burden to himfelf and others. It was my own
felf who had well nigh walked off, with a rheumatifim,
er, as the phxﬁcuns called it, a flying gout, I have
kept
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